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Wees zuinig op je isoleer·fl~s . 
· · Was de isoleerfles af, spoel hem goed . 

·11a. en. dropg hem a~ voordat je h_ern gaat . 
gebruiken. Altijd legen. na ge_brL:11k. ~et .• 
d~ h~nd afwassen met wat~~ niet'~en . /·. 

, be~tJe zoutof,afwasmiddel. Gebruik een ·· 
afwasborstel om de binnenkant goed schoon 

' te maken. . , .. · 
1 
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· · ·Go·ed om te weten ·. · · · . · · 
~ Verwarm d~ ka'n .voor met heet wate:r. ( o~ 

,. . 
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koè.1 deze ·m·et koud· water). dan· .. behoudt · . . . 
de drank de gewenste tem_pe~atuur · -
langer. Gebruik, d~ isoleerkan·. no.oit in d·e · 
ma~net~on, o~e'n of v~iez~r . . : . . . . · 
Ook niet gebruiker) op een fornui?. of-
. warmhoudplaat. ·: · :: _. . 

j - • \ 

B·ew·aar geen kooJzuurho~idend~ dranken 
in de isoleerkan omdat die ,"een druk .- ~- . { 

·. kun n'en opbq·4~en waardoor äe _dek~el · 
met véel kracht.omhoog' wàrdt geperst . .. . . 
Hetzelfde-kan -g.ebeuren wanneer · . 

1 
· · , • • suikerhoudende dranken in -de isè;>leerkan 

· worde_p _blo'otge?teld aan warmte; ·omdat 
er dan een gistingsproces op gang komt: . . ) . . . 

· - ·Gebruilt 'dé isoleerkan bij1 voàrkeur niet . ~ . 
. • voor warme. melkproducten of-voedsel · _ 

- · voor k'inderen .. · Bacteriën kunnen zfch 
• 1 • • • ( 

snel ontwikkelen en ook dan komt ér · 
een.gisti_ngsp_rocès <?P. ~ang. ~anneer 

. ·er _ondan_ks al_les:r11elkproducten of. ... . .1 

.. · eten voor ~inderen in de isoleerkan : · · 
zijn _bewaard, mag dit slechts korte 
tijd du'ren. Reinig · de isoleerkan daarna 
zorgvul_di_g. ·. . 

ee·~angrijk 1 • . . • ~ • 
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~e i_sóleerfles is bedoeld v~or het b
1
ewaren 

en serveren van _dranken .. Drink nooit · 
-' rechtstreeks uit de fles. 
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Take good care of your va~.uum flask · · 
Wash, rinse and dry th~ vacLium -flask.before 
using it for the first time. Always ·empty the 

· 
1 

· vacuum flask after use. Wash it by hand, 
'adding bicarbonate. of sod~ or .washing-up ·, 

· liquid to the water. Use a battle brush to . 
make sure it is· thoroughly clean inside. ' ., . ' 

Good to know : · ·· 1 

· - . · Pre-heating the flask with hot watèr ·' 
_ ( or ·cooling it with cold water) n:,akes ·' . · 1 

. sLire the contents retain the desired 
temperatui-e for langer. Never usè a · 
vacuu·m flask in à microwàve oven, an 
oven or freezer. ' . · · · J · · 

• • . t • / • 

. Not to be us~d on a hob/cooktop/range · 
, or a hotplate. · .', , . . . . . ' .. ')., ~' ' 

·. - . oo ·not keep carbo·nated, (fizzy) drinks in • · 
the fl~sk. _The bujld-up of pres.surè éan :· · 

· . . , IT!ake the cork explode with ·col"!siderable · 
· force. Th~ same thing may ·happen if 

.· sugary drinks.,n the fl~sk are exp.osed 
· . to heat, as heat sets trie fèrmentation 

--.._, p'rocess in motion._ : ' . ~-- ·~ ·,, . ... 
'- . .:_ If pössible, avoid using the vaé:uum flask 

. · . for baby_ food and for drinks 'mad~ wi~h·· · . 
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• IsoliergefäBen · 

pflege von der ersten Benutzung spülen -' 
_Die Kann~ vç,r und abtrocknen. Nach jeder' 
ausschwenken-ieeren und von Hand mit in 
· Benutzung au~. stem Natron oder. Spülmittel 
W~_sser a~fge~faschehbürste ~rleichtert die 
spuien .. Eine •. : - · . 
~einigung. ·: . · · 

.. . Gut iu whisms~,tn hei Be~ Wasser vo_rwärrtien 
- · Flasc e k"hl ) . - (oder mit kaltem Wasser u en ' 

, . damit die gewünschte !e,:r,pe~at\Jr ·. . 
. lange gehalten wird. N1e in M1krowelle, 

Backofen ader Gefrierfa~h verwenden: 
/ Darf nicl:lt auf _Kochfeldern, Herd- oder 

wái-meplatten benutzt ~erd~n. , · 
.• • .,1 .. Nicht .mit kohlensäu.rehaltigen Geträ,nk_en . 

· f,üllen: qér. Verschluss könnte mit . , 
,1. 

starkem Druck hera_usgepresst werden. · 
,. / - . Dies kann auch passieren, wenn 

zuckerhaltig_e Getränke jn der Kanne 
warm werden .ur,d. zu gären beginnen. 
,Mögl~chst· nic:ht f~t warme Milchprodukte / 

- oder Bapynahrung verwenden, da · 
,. . ·. sich schnell Bakterien ·bilden und eiri · 

·. Gärproiess i~ Gang ·_kommt. Sollten · hot milk. Bacteria can develop rapidly · L •• 

. :·in the heat and ' set the fermentation 
prÓcess in rnótion·:·rf you do keep milk or' 
b\aby food in the flask, make sure _this is 

f · ... _ solche -~lüss!'Qkeiten trotz allem eingefül.lt ~-
. , werden,.~arf dies_ nur kurzfristig .sein . . 

·.; :: • .- only fora short time, .and always dean 
the flask carefully afterwards. · · · . · f: ' . '\_ - ' , . , ' ' . ' . 

. J:mportan_t!_ -,: . . . · ! · • . _ . • . 

_ ~his vacu~m 'flask is designed for 1<eeping· • 
an~ serving drinks. Do not drink directly , , 

· froin the flask! · · ;.: , _ · · .. . · · · · ·, · · · · 
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·. . Das Gefal3 m_uss, danach besonders . 
. - · sorgfälti'g gerei_nigt · werden. ·: · · 

AchtÛng ~ _ · . , . . _ . . · 
,; D!~ Isolj~rflasche ist zu·m Warmhalten/ . 

. Kuhlen u11~ ·zµm Servieren von Getränken 
/g~da,cht. N1ch_t direkt aus der Flas h 
·tnnken. ·. . :.· : . . c e 
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